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Oblubienicy 
 

a będąc obecny przy was i który został znaleziony 
w niedostatku nie obciążałem nikomu bowiem brak mój 
uzupełnili bracia którzy przyszli z Macedonii i we wszystkim 
nieuciążliwe dla was mnie samego zachowałem i zachowam 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład 
dosłowny 
 

a gdy przebywając u was, znajdowałem się w niedostatku,* 
nikogo nie obciążałem;** gdyż mój brak uzupełnili bracia, 
którzy przybyli z Macedonii; i w niczym nie byłem ciężarem 
– tego strzegłem i będę strzegł.1)2) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy 
Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

i będąc obecny przy was i stawszy się słabszym, nie 
naprzykrzyłem się nikomu; bo brak mój uzupełnili bracia 
przyszedłszy* od Macedonii; i w wszystkim (jako) 
nieciężkiego mnie samego (dla) was ustrzegłem i strzec będę. 
3) 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus 
Receptus 
Oblubienicy 
 

a będąc obecny przy was i który został znaleziony 
w niedostatku nie obciążałem nikomu bowiem brak mój 
uzupełnili bracia którzy przyszli z Macedonii i we wszystkim 
nieuciążliwe (dla) was mnie samego zachowałem 
i zachowam 

 

 
1) <x>570 4:12</x> 
2) <x>540 12:13</x> 
3) Określenie "bracia". 
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